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A Bizottsag 1936/2006/EK rendelete

(2006. december 20.)

az afrikai, karibi és csendes-0ceani orszagokbol (AKCS-orszagok) szarmazo egyes
baromfihis- és tojastermékek behozatala tekintetében a 2286/2002/EK tanacsi rendelet
alkalmazasara vonatkozo részletes szabalyok megallapitasarol szolo 701/2003/EK

rendelet modositasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozo szerzdésre,

tekintettel a baromfihus piacanak k6zos szervezésérdl szolo, 1975. oktober 29-1 2777/75/EGK
tanacsi rendeletre! és kiilondsen annak 3. cikkére,

tekintettel a tojas piacanak kozos szervezésérdl szolo, 1975. oktdber 29-1 2771/75/EK tanacsi
rendeletre? és kiilonosen annak 3. cikkére,

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-Oceani allamokbol (AKCS-allamok) szarmazo
mezdgazdasagi termékek feldolgozasaval késziilt mezdgazdasagi termékekre és arukra
alkalmazand6 szabdlyokrol, valamint az 1706/98/EK rendelet hatadlyon kiviil helyezésérdl
$z016 2002. december 10-1 2286/2002/EK tanacsi rendeletre,

mivel:

(1

2

A 701/2003/EK bizottsagi rendelet' megallapitja az afrikai, karibi és csendes-6ceani
orszagokbdl szarmaz6 egyes baromfihus- és tojasagazati termékek behozatalara
alkalmazando rendszer részletes alkalmazasi szabalyait.

Az importengedélyek rendszere ald tartozd mezdgazdasagi termékek behozatali
vamkontingenseinek kezelésére vonatkozo ko6zds szabdlyok megéllapitasarol szolo,
2006. augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletet’ a 2007. januar 1. utn
kezd6dd behozatali vamkontingens-iddszakokra kibocsatott behozatali engedélyekre
kell alkalmazni. Az 1301/2006/EK  rendelet megallapitja kiilonésen a
behozataliengedély-kérelmekre, a kérelmezd kilétére és az engedélyek kibocsatasara
vonatkoz6 részletes szabalyokat. A rendelet a vamkontingens-iddszak utolsd napjat
jeloli meg az engedélyek érvényességi hataridejéiil. Az 1301/2006/EK rendelet

HL L 282., 1975.11.1., 77. o. A legutobb a 679/2006/EK rendelettel (HL L 119., 2006.5.4., 1. 0.)
modositott rendelet.

HL L 282.,1975.11.1.,49. o. A legutdbb a 679/2006/EK rendelettel modositott rendelet.

HL L 348.,2002.12.21., 5. o.

HL L 99., 2003.4.17., 32. 0. A legutdbb a 2170/2003/EK rendelettel (HL L 326., 2003.12.13., 4. 0.)
modositott rendelet.

HL L 238.,2006.9.1., 13. o.
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3)

“
)

rendelkezéseit kell alkalmazni a 701/2003/EK rendelet szerint kibocsatott behozatali
engedélyekre, hacsak ez utdbbi rendelet masképp nem rendelkezik. Ezért a
701/2003/EK rendelet rendelkezéseit sziikség esetén hozza kell igazitani a
1301/2006/EK rendelethez.

Bulgéarianak és Roménidnak az Europai Unidhoz valo 2007. januar 1-jei csatlakozéasa
szlikségessé teszi a kérelmeken és az engedélyeken feltiintetendd bolgar és roman
nyelvii bejegyzésekrol vald rendelkezést.

Ezért a 701/2003/EK rendeletet ennek megfeleléen mddositani kell.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 0sszhangban vannak a Baromfihts- és Tojaspiaci
Iranyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 701/2003/EK rendelet a kovetkezoképpen modosul:

1.Az1.,2..,3.,4.,5. és 6. cikk helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

1. cikk

(1) Ez a rendelet megallapitja azon vadmkontingensek alkalmazasanak részletes
szabalyait, amelyeket az 1. mellékletben felsorolt KN-kodok ald tartozo
termékek behozatalara nyitottak meg a 2286/2002/EK rendelettel.

(2) E rendelet eltérd rendelkezése hidnyadban az 1291/2000/EK bizottsagi
rendeletet® és az 1301/2006/EK Dbizottsagi rendelet rendelkezéseit kell
alkalmazni.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett intézkedés hatdlya ald esé termékmennyiségeket
¢és a vamtételcsokkentés mértékét az I. melléklet tartalmazza.
2. cikk

Az el6irt mennyiség minden csoport esetében két alidoszak kozott oszlik meg, az
alabbiak szerint:

— 50 % januar 1-jétdl junius 30-ig,

— 50 % julius 1-jét6l december 31-ig.

6

HL L 152.,2000.6.24., 1. o.
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3. cikk

Az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkének alkalmazéasédban a behozatali engedély
kérelmezdjének az adott kontingensidészakra vonatkozo elsé kérelme
benyujtasakor bizonyitékot kell felmutatnia arrdl, hogy az emlitett 5. cikk
szerinti mindkét iddszakban legalabb 50 tonnat importalt vagy exportalt a
2777/75/EGK rendelet hatalya ala tartozo termékekbdl.

Azok a kiskereskeddk €és vendéglatok azonban, akik a szoban forgd termékeket
végsd fogyasztoknak értékesitik, az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett
vamkontingensekbdl nem részesiilhetnek és nem nyujthatnak be erre vonatkoz6
behozataliengedély-kérelmet.

Az engedélykérelem tobb, kiilonboz6 KN-kod ala tartozd termékre is
vonatkozhat. Ez esetben az engedélykérelem és az engedély 16. és 15.
rovatdban fel kell tlintetni az 0Osszes KN-koédot, illetve a megfeleld
megnevezéseket.

A kérelemnek legalabb tiz tonnara kell vonatkoznia, de nem vonatkozhat
tobbre, mint az érintett alidészakban szétoszthatd6 mennyiség 10 %-a.
4. cikk

Az engedélykérelem ¢és az engedély 8. rovatdban fel kell tiintetni a szarmazési
orszagot és az ,,igen”-t kereszttel be kell jelolni.

Az engedély és az engedélykérelem 20. rovata a II. melléklet A. részében
felsorolt bejegyzések valamelyikét tartalmazza.

Az engedély 24. rovata a II. melléklet B. részében felsorolt bejegyzések
valamelyikét tartalmazza.”

5. cikk

Engedélykérelmet csak a 2. cikk szerinti alidészakok el6tt, az adott alidészak
eldtti honap elsd hét napjan lehet benytjtani.

A 2007. januar 1-jét6l marcius 31-ig tartdé iddészakra vonatkozd
engedélykérelmek azonban 2007 januéarjdnak elsd tizendt napjan nyujtandok
be.

A tagallamok legkésdbb a kérelembenytjtasi iddszak hatarnapjat kdvetd 6todik
munkanapon kozlik a Bizottsaggal a kontingensenként kérelmezett
Osszmennyiségeket kilogrammban kifejezve.

A Bizottsdg hatarozathozatala utan az engedélyeket mihamarabb ki kell
bocsatani.
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(4) A tagallamok minden éves iddszak utan, az id6szakot kovetd negyedik honap
vége elott kozlik a Bizottsaggal az adott iddszakban e rendelet alapjan
ténylegesen szabad forgalomba bocsatott mennyiségeket kontingensenként,
kilogrammban kifejezve.

6. cikk

(1) A behozatali engedély érvényességi ideje az 1291/200/EK rendelet 23.
cikkének (2) bekezdése értelmében attdl a naptol szdmitva szdznyolcvan nap,
amelyen az engedélyt ténylegesen kibocsatottak.

(2) Az 1291/2000/EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének sérelme nélkill az
engedélyekbdl szarmazo jogok kizardlag akkor ruhdzhatok at, ha az atruhazas

kedvezményezettje teljesiti az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkében és e rendelet
3. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott timogathatdsagi feltételeket."

2. A 9. cikket el kell hagyni.
3. A II. melléklet helyébe e rendelet melléklete 1ép.

4. A 1IL és IV. mellékletet el kell hagyni.

2. cikk
Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valé kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2007. januar 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 20-an.

a Bizottsag részerol
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsag tagja
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MELLEK;ET
I MELLEKLET

A. A 4. cikk (2) bekezdésében emlitett bejegyzések
bolgarul: Ilponykt AKTB - Permament (EO) Ne 701/2003.
spanyolul: Producto ACP- Reglamento (CE) n° 701/2003.
csehiil: ProduiktAKT- Naftizeni (ES) ¢.701/2003.
danul: AVS-produkt- Forordning (EF) nr. 701/2003.
németiil: AKP-Erzeugnis- Verordnung (EG) Nr. 701/2003.
észtiil: AKV-toode- Méiruse (EU) nr. 701/2003.
gorogiil: Tlpoiov AKE - Kavoviopot (EK) api8. 701/2003. .
angolul: ACP product- Regulation (EC) No. 701/2003.
francidul: Produit ACP- Réglement (CE) n°. 701/2003.
olaszul: Prodotto ACP- Regolamento (CE) n.701/2003.
lettiil: AKK valstu produkts - Regulas (EK) Nr. 701/2003.
litvanul: AKR produktas- Reglamentas (EB) Nr. 701/2003.
magyarul: AKCS-termék — 701/2003/EK rendelet
maltaiul: Prodott ta' 1-ACP - Regolament (KE) Nru. 701/2003.
hollandul: ACS-PRODUCT- Verordening (EG) nr. 701/2003.
lengyeliil: Produkt AKP- Rozporzadzenia(WE) nr.701/2003.
portugalul: Produto ACP- Regulamento (CE) n.° 701/2003.
romanul: Produs ACP- Regulamentul (CE) nr. 701/2003.
szlovakul: Produkt AKT- Nariadenie (ES) ¢. 701/2003.
szlovéniil: Proizvod AKP- Uredbe (CE) s§t. 701/2003.
finniil: AKT-tuote- Asetus (EY) N:o. 701/2003.

svediil: AVS-produkt - Forordning (EG) nr. 701/2003.
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B. A 4. cikK (3) bekezdésében emlitett bejegyzések

bolgarul: namansBane Ha oOIaTa MUTHUYECKa Tapu]a ChIIaCHO MPEABUACHOTO B Pernament
(EO) Ne701/2003.

spanyolul: reduccion del derecho de aduana prevista en el Reglamento (CE) n°® 701/2003.
csehiil: snizeni celni sazby podle natizeni (ES) ¢. 701/2003.

danul: toldnedsaettelse som fastsat i forordning (EF) nr. 701/2003.

nemetiil: Ermafigung des Zollsatzes gemal der Verordnung (EG) Nr. 701/2003.

észtiil: ihise tollitariifistiku maksuméira alandamine vastavalt miirusele (EU) nr 701/2003..
gorogiil: Meiwon tov daopov, 6nwc tpofrénetar otov kovovioud (EK) apid. 701/2003.
angolul: Reduction of the customs duty as provided for in Regulation (EC) No 701/2003.
franciaul: réduction du droit de douane comme prévu au Réglement (CE) n°701/2003.
olaszul: : riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE) n. 701/2003.

lettiil: Regula (EK) Nr. 701/2003 paredzetais muitas nodokla samazinajums .

litvanul: Reglamente (EB) Nr. 701/2003 numatytas muito sumazinimas.

magyarul: a kozos vamtarifaban szerepld vamtétel csokkentése a 701/2003/EK rendelet
szerint

maltaiul: tnaqqis tad-dritt doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 701/2003.
hollandul: verlaging van het douanerecht overeenkomstig Verordening (EG) nr. 701/2003.
lengyeliil: Cta WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 701/2003.
portugalul: Redugao do direito aduaneiro como previsto no Regulamento (CE) n.° 701/2003.

romanul: reducerea tarifului vamal comun astfel cum este prevazut de Regulamentul (CE) nr.
701/2003..

szlovakul: zniZzenie colnej sadzby v sulade s nariadenim (ES) ¢. 701/2003.
szlovéniil: ZniZanje carine, kot je doloceno v Uredbi (CE) st. 701/2003.
finniil: Asetuksessa (EY) N:o 701/2003 sdddetty yhteisen tullitariffin alennus .

svédiil: nedséttning av tullsatsen i enlighet med férordning (EG) nr 701/2003.



